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ПРИЈАВНИ ОБРАЗАЦ ЗА ПОЗИЦИЈУ СУДИЈЕ УСТАВНОГ СУДА РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ И СУДИЈЕ УСТАВНОГ СУДА ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ
***
	Контакт информације о кандидату

	
	
	
	

	
	Име и презиме

	
	Мјесто за слику

	
	
	
	

	
	Адреса (улица, број, опћина)
	
	

	
	
	
	
	

	Свака исправка или измјена Пријавног обрасца од стране 
кандидата сматрат ће се као неуредна пријава. 
Све рубрике у пријавном обрасцу требају бити попуњене на начин да се на питања постављена у обрасцу одговара са ДА или НЕ, уз обавезу образлагања позитивног одговора. 

	Телефон
	Мобител
	
	

	
	
	
	

	
	                                     е-маил адреса
	
	

	Број конкурса на који се пријављујете
	
	Обавезно попуните адресу и број телефона/мобитела, те е-маил адресу. 

	
	
	


	Позиција на коју се пријављујете
	
	Институција у коју се пријављујете

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	Наведите редом све позиције на које се пријављујете по горе наведеном конкурсу. 
 


	Усмени разговор


	

	Ако је са Вама обављен усмени разговор, наведите за коју позицијуи датум обављеног разговора. 

Уколико желите да се са Вама поновно обави усмени разговор, односно постоје услови из члана 49. став 3. Пословника Високог судског и тужилачког савјета БиХ („Службени гласник БиХ”, бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24 и 27/24), на јасан и недвосмислен начин наведите да захтијевате да се с Вама поново обави разговор. Крајни рок за подношење захтјева за нови разговор је посљедњи дан трајања конкурса. Уколико кандидат у наведеном року не понесе предметни захтјев сматраће се да остаје при раније оствареном успјеху са разговора.


	Лични подаци кандидата

	Име (име родитеља) презиме
	

	Дјевојачко презиме:
	
	Датум и мјесто рођења:
	

	ЈМБ


	Спол:
	мушки
	
	женски
	
	Држављанство
	

	Националност:
	Бошњак(иња) 
	
	Хрват(ица)
	
	Србин(Српкиња)
	
	Остали
	

	Означите са x рубрику спол и националност.


	Образовање кандидата

	Датум стицања дипломе или друге академске квалификације
	Упишите звање како је написано  на дипломи, назив високошколске установе, град и државу

	
	

	Датум стицања дипломе или друге академске квалификације
	Упишите звање како је написано  на дипломи, назив високошколске установе, град и државу

	
	

	Датум стицања дипломе или друге академске квалификације
	Упишите звање како је написано  на дипломи, назив високошколске установе, град и државу

	
	

	Побројте универзитетске дипломе и друге образовне или академске квалификације најмање ВИИ степена стручне спреме, односно дипломе високог образовања првог, другог или трећег циклуса Болоњског система студирања почевши од прве стечене дипломе. Обавезно је навести универзитетску диплому ВИИ степена стручне спреме, односно високо образовање првог циклуса Болоњског система студирања.


	Правосудни испит

	Датум и мјесто полагања испита
	

	Назив институције која је издала увјерење о положеном испиту
	

	Наведите уколико је увјерење о положеном правосудном испиту из друге државе признато у БиХ
	


	Служење рачунаром
Означите са x или заокружите рачунарске алате које знате користити.

	Wорд
	
	Еxцел
	
	Поwерпоинт
	
	Остало:

	Интернет Еxплорер
	
	Оутлоок
	
	Оутлоок Еxпресс
	
	Остало:

	ПДФ Реадер
	
	ЗИП
	
	Скенирање
	
	Остало:


	Знање страних језика

	Нивои знања језика
	Писање
	Говор
	Разумијевање

	
	А1
	А2
	Б1
	Б2
	Ц1
	Ц2
	А1
	А2
	Б1
	Б2
	Ц1
	Ц2
	А1
	А2
	Б1
	Б2
	Ц1
	Ц2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Наведите стране језике које познајете и означите са x неки од понуђених нивоа знања.

А1 - подразумијева основно знање језика, разумијевање и кориштење једноставних и свакодневних израза у комуникацији.

А2 - подразумијева комуникацију у једноставним и уобичајеним ситуацијама које захтијевају једноставну и непосредну конверзацију о познатим темама и активностима.

Б1 - разумијевање јасног, стандардног разговора о познатим темама с којима се свакодневно сусреће на послу, у школи, у слободно вријеме. Успјешно суочавање с већином ситуација које сусреће на путовањима у земље у којима се говори дотични језик. Може написати једноставан текст о познатој теми или теми од особног интереса. Може описати доживљаје и догађаје уз кратак опис разлога за одређено мишљење и планове.

Б2 - може разумјети главне идеје сложеног текста на конкретну или апстрактну тему, укључујући техничке расправе у свом подручју дјеловања . Може с одређеним степеном течности и спонтаности разговарати с изворним говорником. Може написати јасан, детаљан текст на широк спектар тема и објаснити своје стајалиште на одређену тему наводећи предности и мане разних рјешења.

Ц1 - може разумјети захтјевније, дуже текстове различитих тема и препознати скривено значење. Може се изразити течно и спонтано без видљивог тражења потребног израза. Може се ефикасно користити језиком у друштвене, академске или професионалне сврхе. Може артикулирати јасне, добро срочене, детаљне реченице о сложеним темама.

Ц2 - може разумјети готово све што чује или прочита. Може сажети информацију из различитих писаних и говорених извора, реконструирајући аргументе и важне дијелове складне презентације. Може се спонтано изражавати, врло течно и прецизно, разумијевајући финије нијансе значења чак и у сложенијим ситуацијама.


	Радно искуство
Започните са својим садашњим или посљедњим радним мјестом које сте имали, те наведите сва радна мјеста или функције у обрнутом хронолошком редослиједу. Уколико вам је потребан додатни простор убаците додатне редове или користите додатни лист приложену на крају пријавног обрасца.

	Име послодавца
	

	Назив радног мјеста
	

	Датум дан/мјесец/година (од-до)
	

	Опис радних задатака/реферат на којем је кандидат радио:
	

	Разлози за престанак радног односа
	


	Име послодавца
	

	Назив радног мјеста
	

	Датум дан/мјесец/година (од-до)
	

	Опис радних задатака/реферат на којем је кандидат радио:
	

	Разлози за престанак радног односа
	

	Име послодавца
	

	Назив радног мјеста
	

	Датум дан/мјесец/година (од-до)
	

	Опис радних задатака/реферат на којем је кандидат радио:
	

	Разлози за престанак радног односа
	

	Име послодавца
	

	Назив радног мјеста
	

	Датум дан/мјесец/година (од-до)
	

	Опис радних задатака/реферат на којем је кандидат радио:
	

	Разлози за престанак радног односа
	

	Име послодавца
	

	Назив радног мјеста
	

	Датум дан/мјесец/година (од-до)
	

	Опис радних задатака/реферат на којем је кандидат радио:
	

	Разлози за престанак радног односа
	


	Укупно радно искуство након полагања правосудног испита /стицања ВСС
	
	
	

	
	       Годинâ        |        Мјесецî            |         Данâ

	Наведите укупно релевантно радно искуство након полагања правосудног испита, 


	Објављени радови
Да ли сте објављивали стручне радове? (наведите назив и гдје је рад објављен). Ако сте радове објављивали на мјестима са интернет линком, молимо вас да неведете линк.

	


	Чланство у стручним организацијама
Наведите стручне организације у којима сте били или сте тренутно члан, укључујући и период чланства.

	


	Чланство у политичким организацијама
Да ли сте били/или сте још увијек члан политичке странке односно да ли сте обављали неке дужности у органима политичке странке, или у удружењима  или фондацијама повезаним са политичким странкама? Наведите име политичке странке, вашу функцију у странци, период дјеловања и разлог иступања уколико сте из исте иступили.

	


	Војна и државна служба 
Да ли сте у периоду од јануара 1991. године до децембра 1996. године, служили у одређеној војној организацији односно да ли сте у наведеном периоду обављали дужност у државној служби или другим органима? Уколико је одговор ДА, наведите више података.

	


	Судска, тужилачка или друга правна дјелатност у периоду од 1991 – 1996. године
Да ли сте у периоду од јануара 1991. године до децембра 1996. године, поступали као судија, тужилац односно вршили истражне радње или на неки други начин поступали у предметима или у другим случајевима везаним за наводе или оптужбе за почињена кривична дјела? Уколико је одговор ДА, наведите више података.

	


	Активност у јавним и приватним предузећима
Да ли сте били/или сте још увијек члан Управног или Надзорног одбора неког јавног или приватног предузећа или другог правног лица? Уколико је одговор ДА, молимо наведите више података (назив правног лица или организације, датум учлањења и датум престанка чланства)

	


	Подобност кандидата


	Да ли сте осуђивани за кривична дјела? Да ли сте оглашени одговорним за прекршај у прекршајном поступку у посљедњих 5 година? Потребно је дати потпуне податке, укључујући назив суда, врсту почињеног дјела и сваку изречену казну (укључујући брисане осуде). 
	

	Да ли се против вас води или се водио дисциплински поступак? Ако је Ваш одговор ДА, наведите када и која је мјера изречена.
	

	Молимо Вас да нас обавијестите о свим озбиљнијим финансијским потешкоћама и у вези с тим донесеним одлукама надлежних органа.


	


	Имовински закони
Наведите да ли сте у периоду од 1991. па надаље заузимали имовину која није у вашем власништву и по којем законском основу.

	


	Изјаве

	· Овим изјављујем да против мене није потврђена оптужница, нити је изречена неправоснажна осуђујућа пресуда за одређено кривично дјело пред надлежним судом; 
· Овим изјављујем да сам сагласан(а) да се моји лични подаци обрађују у конкурсним процедурама за потребе Високог судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине, а у складу са Законом о Високом судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине и другим позитивним прописима;
· Овим изјављујем да сам сагласан(а) да обавијести о конкурсној процедури у којој учествујем примамелектронском поштом или на други одговарајући начин 
· Овим изјављујем да сам упознат(а) да се на службеној интернет (wеб) страници Високог судског и тужилачког савјетаа Босне и Херцеговине, налазе сва релевантна обавјештења везана за спровођење конкурсних процедура, те да сам информисан(a) да ми се неће достављати писмена и телефонска обавјештења о стварима о којима сам обавијештен електронским путем.

	Под материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да су информације наведене у овом обрасцу, као и у свим документима поднесеним као његов саставни дио, истините и тачне. Схватам да сам под трајном обавезом да исправим сваку нетачну информацију и да доставим сваку другу релевантну информацију коју сазнам након подношења овог обрасца. Исто тако разумијем да могу бити искључен(а) из разматрања за именовање на положај за који сам се пријавио(ла) уколико се установи  да неки од података које сам доставио(ла) није тачан или наводи на погрешно закључивање.

	Потпис
	

	Мјесто
	

	Датум
	


Непотпуне, неуредне и неблаговремене пријаве, као и пријаве кандидата који не испуњавају Законом прописане услове Комисија ће одбацити, о чему се кандидат обавјештава електронском поштом или на други одговарајући начин. Неуредна пријава је пријава која је попуњена на начин супротан упутама из пријавног обрасца. Непотпуна пријава је пријава уз коју нису достављени прописани прилози. Неблаговремена пријава је пријава која је достављена изван прописаног рока.
	Додатни лист
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